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A Ostrzezenie/uwaga

@ Podczas montazu w otoczeniu o atmosferze wybuchowej nalezy zachowaé
szczegdblng ostroznosé

IEl Urzadzenie chronione jest izolacjg podwdjng lub wzmocniong
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Urzgdzenie alarmowe

odolejacza OMS-1 D15530_N-6

Instrukcja montazu i obstugi

1 UWAGI OGOLNE

OMS-1 to urzadzenie alarmowe, monitorujgce poziom oleju
zbierajgcego sie w odolejaczu. System sktada sie ze sterownika OMS-
1, czujnika OMS oraz ztgcza kablowego.

®

— SELEMENTY UKLADU:

@ Sterownik OMS-1

Czujnik poziomu
oleju OMS z kablem

@ Zitgcze kablowe

Rysunek 1. Kontrola odolejacza za pomocg urzgdzenia
alarmowego OMS-1

Czujnik OMS zamontowany jest w komorze cieczy lekkich i uruchamia
alarm, gdy poziom oleju w komorze osigga zatozong warto$¢. Czujnik
ten standardowo zanurzony jest w wodzie.

Jego dziatanie opiera sie na pomiarze przewodnictwa elektrycznego
otaczajgcej cieczy — woda przewodzi prad znacznie lepiej niz olej.

Otoczenie, w ktérym znajduje sie odolejacz, uwazane jest za obszar
0 podwyzszonym ryzyku wybuchu (Ex). Czujnik OMS-1 moze zostaé
zamontowany w strefie 0, 1 lub 2 obszaru potencjalnego zagrozenia
wybuchem, sterownik natomiast nalezy umiesci¢ w obszarze
bezpiecznym.

Wskazniki LED, przyciski oraz interfejsy jednostki sterujgcej OMS-1
opisane sg na rysunku 2.

ELEMENTY INTERFEJSU
UZYTKOWNIKA OMS-1:

@ Kontrolka LED zasilania

@ Kontrolka LED alarmu

@ Kontrolka LED usterki

@ Przycisk Reset/Test alarmu

@ Ztacze czujnika OMS (niebieskie)

@ Wyjscie przekaznikowe do
monitorowania i kontroli (szare)

@ Napiecie zasilania (szare)

Rysunek 2. Sterownik OMS-1 — cechy
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Urzadzenie alarmowe odolejacza OMS-1 D15530_N-6

Instrukcja montazu i obstugi

2 MONTAZ

2.1 Sterownik OMS-1

Sterownik OMS-1 moze zosta¢ zamontowany na S$cianie. Otwory
montazowe znajdujg sie w dolnej ptycie obudowy, pod otworami
montazowymi ostony przedniej.

Zigcza przewodow zewnetrznych odizolowane sg plytkg rozdzielajaca.
Usuwanie ptytki jest zabronione.

Ostona obudowy musi by¢ zamocowana tak, aby jej krawedzie dotykaty
ramy podstawy. Pozwala to zapewni¢ prawidtowe funkcjonowanie
przycisku i szczelno$¢ obudowy.

Przed montazem nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami bezpieczenstwa
znajdujgcymi sie w rozdziale 6!

l Wymiar montazowy: 110 mm

| "l

@ Napiecie zasilania 230 VAC, 50/60 Hz
L1 = przewod fazowy
N = przewdd neutralny

@ PRZEKAZNIK (przekaznik alarmu)
3 = biegun wspoéiny
4 = otwieranie bieguna przy
uruchomionym alarmie
5 = zamykanie bieguna przy
uruchomionym alarmie
Przekaznik znajduje sie w pozyciji alarmu,
gdy napiecie zasilania jest wytaczone.
@ ZELACZE CZUJNIKA
6 = [-] biegun zasilania czujnika
7 = [+] biegun zasilania czujnika
8 = potgczenie pomocnicze (SD)

1. Wymiar montazowy: 60 mm,

Otwory @4,5mm
Gleboko$¢ obudowy: 35 mm

@ Plytka rozdzielajaca zlgcza

M16
25-10 mm T S !
Maksymalny przekroj przewodow
podtaczanych do zlgczy wynosi
1,5 mm’.
Wszystkie przewody ekranowane
oraz dodatkowe przewody
podtaczy¢ do tego samego miejsca.|
2 |1 -+t o
Wytacznik gtowny 5
= % Q0| oms-1
Ostona kabla 6 T8
jnik: j Ini =
OBSZAR BEZPIECZNY ceujfiin (ppdongie) <_>1
OBSZAR NIEBEZPIECZNY
Diugos¢ kabla musi umozliwia¢ [ —_
wykonanie podigczenia w taki m)
sposob, aby kabel spoczywat 1 Zigcze
na podtozu. oI o kablowe
'_"—l 2 1
—_
Wiasciwag gtebokosé
montazu nalezy WODA
sprawdzi¢ w
instrukcji odolejacza.
Czujnik uruchamia \
alarm, gdy jego Elektroda poréwnawczg | Znajdujaca sig najnizej
gorna elektroda jest | |czujnika powinna by¢ koncowka czujnika powinna
catkowicie zanurzona| |zawsze zanurzona znajdowac sie nad najnizszym CZUJNIK
w oleju. w wodzie. poziomem rury wylotowej odolejacza. OoMS
Rysunek 3. Montaz urzgdzenia alarmowego OMS-1.
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Urzadzenie alarmowe odolejacza OMS-1 D15530_N-6
Instrukcja montazu i obstugi

2.2 Czujnik OMS

Czujnik OMS powinien by¢ zamontowany w sposéb wskazany na
rysunku 3.

Czujnik uruchamia alarm, gdy nastepuje zanurzenie gornej elektrody
w oleju.

Wiasciwg gtebokos¢ montazu nalezy takze sprawdzi¢ w wytycznych
dotyczgcych odolejacza.

2.3 Zlgcze kablowe

Simple apparatus according to
IEC/EN 60079-11
See Exkpar

=

8.
P 2ES
ot
SR=-
b s

Rys. 4 Ztgcze kablowe

Sposob podigczenia kabla czujnika wewnatrz ztgcza kablowego
przedstawia rysunek 3. Jesli zastosowano kabel ekranowany, kabel ten
oraz wszelkie dodatkowe przewody powinny by¢ podtgczone do tego
samego miejsca w styku galwanicznym.

Nalezy upewni¢ sie, ze czujnik oraz kabel pomiedzy sterownikiem
OMS-1 a czujnikiem nie przekraczajg maksymalnych dozwolonych
parametréw elektrycznych — zob. rozdziat 7., Dane techniczne.

Stopien ochrony IP zigcza kablowego to IP68. Nalezy upewni¢ sie, ze
ztgcze kablowe jest prawidtowo zamkniete.

@ Uwaga dotyczgca okablowania: Ryzyko gromadzenia sie tadunku
statycznego!

Jezeli kabel czujnika musi zostac przedtuzony i wystepuje koniecznosé
zastosowania uziemienia wyréwnawczego, nalezy postuzy¢ sie puszkg
potaczeniowg LJB2. Potgczenie kablowe pomiedzy sterownikiem OMS-
1 a puszka potgczeniowg powinno by¢ wykonane przy uzyciu skretki
ekranowanej. Maksymalna dtugosc¢ kabla wynosi 100 m.
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Urzadzenie alarmowe odolejacza OMS-1 D15530_N-6
Instrukcja montazu i obstugi

3 DZIALANIE

Dziatanie urzadzenia alarmowego nalezy sprawdza¢ zawsze po
wykonaniu montazu. Dziatanie nalezy sprawdzi¢ takze po opréznieniu
odolejacza lub co najmniej raz na szes¢ miesiecy.

Test dziatania = 1. Zanurzy¢ czujnik w wodzie. Urzgdzenie powinno dziatac¢ w trybie

normalnym.

2. Umiescic czujnik w powietrzu lub zanurzy¢ go w oleju. Powinien
uruchomic sie alarm (bardziej szczegofowy opis znajduje sie
w rozdziale 3.1).

3. Wyczyscic czujnik.

4. Zanurzy¢ czujnik z powrotem w wodzie. Alarm powinien wyfgczyc¢ sie
po okoto 10 s.

Bardziej szczegdtowy opis dziatania znajduje sie w podrozdziale 3.1.
Jesli urzgdzenie nie dziata wedtug opisu, sprawdzi¢ potgczenia
i okablowanie. Jesli jest to konieczne, skontaktowaé sie
z przedstawicielem producenta.

3.1 Tryby dziatania

Tryb zwykty — bez alarméw | Czujnik jest catkowicie zanurzony w wodzie.

Kontrolka LED zasilania $wieci.
Pozostate kontrolki LED sg wytgczone.
Do przekaznika doprowadzone jest zasilanie.

Alarm olejowy | Czujnik jest zanurzony w oleju (czujnik uruchamia alarm, gdy gérna
elektroda zanurzy sie w oleju).

Kontrolka LED zasilania $wieci.

Kontrolka LED alarmu olejowego $wieci.

Sygnat dzwiekowy wigcza sie po 10 s.

Odwzbudzenie przekaznika nastepuje po 10 s.

(Uwaga. Taki sam alarm jest aktywowany, gdy czujnik OMS ma kontakt
Z powietrzem.)

Po wytgczeniu alarmu nastepuje wytaczenie kontrolki LED alarmu
olejowego oraz sygnatu dzwiekowego, a doprowadzenie zasilania do
przekaznika nastepuje po 10 s.

Alarm usterki = Przerwa w kablu czujnika, zwarcie lub uszkodzony czujnik.

Kontrolka LED zasilania $wieci.

Kontrolka LED awarii obwodu na czujniku wigcza sie po 10 s.
Sygnat dzwiekowy wigcza sie po 10 s.

Odwzbudzenie przekaznika nastepuje po 10 s.

Resetowanie alarmu = Po wecisnieciu przycisku Reset/Test.

Nastepuje wytgczenie sygnatu dzwigekowego.
Jesli zresetowanie sygnatu dzwiekowego nie wystgpi, nastepuje ono
automatycznie po trzech dniach.

Prawa autorskie © 2021 Labkotec Oy 6/13 Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania
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Urzadzenie alarmowe odolejacza OMS-1 D15530_N-6
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TEST DZIALANIA

Test dziatania polega na uruchomieniu alarmu testowego, ktorym
mozna sie postuzyé wcelu sprawdzenia dziatania urzgdzenia
alarmowego OMS-1 Ilub innego sprzetu podtgczonego do OMS-1
poprzez przekaznik.

ﬁ Uwaga! Przed wcisnieciem przycisku Reset/Test nalezy upewni¢ sie,
ze zmiana statusu przekaznika nie spowoduje wystgpienia zagrozenia
w innym miejscu!

Sytuacja normalna = Po wcisnieciu przycisku Reset/Test:

Nastepuje natychmiastowe wyfgczenie alarmu olejowego oraz kontrolek
usterki LED.

Nastepuje natychmiastowe uruchomienie sygnatu dZzwiekowego.
Wecisniecie przycisku przez 2 s powoduje odwzbudzenie przekaznika.
Po zwolnieniu przycisku Reset/Test:

Nastepuje natychmiastowe wyfgczenie kontrolek LED oraz sygnatu

dzwigkowego.

Doprowadzenie zasilania do przekaZnika nastepuje natychmiast.
Alarm wigczony | Po pierwszym weci$nieciu przycisku Reset/Test:

Nastepuje wytgczenie sygnatu dzwiekowego.

Po kolejnym wecisnieciu przycisku Reset/Test:

Natychmiast zaczyna $wieci¢ kontrolka LED usterki.

Kontrolka LED alarmu olejowego pozostaje wtgczona.

Sygnat dzwiekowy pozostaje wigczony. Jesli wczesniej nastgpit jego reset,
zostanie on wigczony ponownie.

Po zwolnieniu przycisku Reset/Test:
Urzadzenie od razu powraca do stanu poprzedniego.

Alarm usterki wtgczony = Po weci$nieciu przycisku Reset/Test:
Urzadzenie nie reaguje na probe przeprowadzenia testu.

Prawa autorskie © 2021 Labkotec Oy 7/13 Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania
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Urzadzenie alarmowe odolejacza OMS-1

Instrukcja montazu i obstugi
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4 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem:

Mozliwa
przyczyna:

Rozwigzanie:

Problem:

Mozliwa
przyczyna:

Rozwiazanie:

Problem:

Mozliwa
przyczyna:

Rozwiazanie:

Kontrolka LED zasilania nie $wieci.

Urzadzenie nie jest zasilane.

1. Sprawdzi¢, czy wigcznik zasilania nie jest wytgczony.

2. Zmierzy¢ napiecie miedzy biegunami N oraz L1. Powinno ono wynosi¢
230 VAC + 10%.

Alarm nie wigcza sie, gdy czujnik znajduje sie w oleju, ma kontakt
Z powietrzem lub gdy alarm nie wyfacza sie

Czujnik jest zabrudzony.

1. Nalezy wyczyscic czujnik i ponownie sprawdzic jego dziatanie.

Kontrolka usterki LED swieci

Opornosc¢ w obwodzie czujnika zbyt duza (przerwa na kablu bgdz
odfgczone ztgcze) lub zbyt mata (zwarcie w kablu). Czujnik moze by¢
réwniez uszkodzony.

1. Nalezy sie upewnic, ze kabel czujnika zostat prawidtowo podtgczony do
sterownika OMS-1.

2. Odigczy¢ przewdd [+] czujnika i zmierzy¢ opornos$c¢ pomiedzy
przewodami [+] i [-]. Zmierzona opornos$¢ powinna wynosi¢ 45-51 kQ.

3. Jesdli to mozliwe, nalezy takze zmierzy¢ opornosc¢ pomiedzy przewodem
[+] a gérng elektrodg czujnika. Zmierzona opornos$c¢ powinna wynosic 1,1
-1,3kQ.

4. Jesli opornos¢ zmierzona w ramach czynnosci 2 i 3 jest poprawna,
oznacza to, ze sterownik OMS-1 jest uszkodzony; w przeciwnym razie
Zrodtem problemu jest okablowanie lub czujnik.

Jesli problemu nie mozna rozwigzaé przy wykorzystaniu powyzszych
wskazowek, nalezy skontaktowa¢ sie z serwisem Labkotec Oy.

Uwaga! Jesli czujnik znajduje sie w atmosferze wybuchowej, miernik
uniwersalny musi posiada¢ atest Exi!

Prawa autorskie © 2021 Labkotec Oy
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5 NAPRAWA | SERWIS

Czujnik powinien by¢ oczyszczony, za$ jego dziatanie sprawdzane
podczas oprézniania komory olejowej lub przynajmniej raz na szesc
miesiecy. Najprostszym sposobem sprawdzenia dziatania czujnika jest
wyjecie go i wystawienie na dziatanie powietrza, a nastepnie wtozenie
z powrotem do odolejacza. Czynnos$c ta opisana zostata w rozdziale 3.

Do czyszczenia mozna zastosowaé fagodny srodek myjacy (np. ptyn
do mycia naczyn) oraz szczotke.

W razie pytan nalezy kontaktowac sie z serwisem Labkotec Oy.

6 BEZPIECZENSTWO

@ Sterownika OMS-1 nie nalezy montowaé miejscach, w ktérych
wystepuje atmosfera wybuchowa. Potgczone z nim czujniki mogg by¢
montowane w strefie 0, 1 lub 2 o atmosferze potencjalnie wybuchowe;.

W przypadku montazu w miejscach o potencjalnie wybuchowe;j
atmosferze nalezy stosowaé sie do przepiséw obowigzujgcych
w danym kraju oraz norm EN IEC 60079-25 i/lub EN IEC 60079-14.

Uwaga! W przypadku sprawdzania napiecia w okablowaniu nalezy
odtaczyé czujnik.

@ Jedli wytadowania elektrostatyczne mogg stwarza¢ zagrozenie

w srodowisku pracy, urzgdzenie nalezy podtaczy¢ do uziemienia
wyréwnawczego zgodnie z wymogami dotyczgcymi otoczenia
o atmosferze wybuchowej. Uziemienie wyréwnawcze realizowane jest
przez wyrownanie potencjatéw wszystkich elementéw przewodzacych,
np. za pomocg puszki potgczeniowej. Przewdd uziemienia
wyréwnawczego takze musi by¢ uziemiony.

& Urzadzenie nie posiada wylgcznika gtéwnego. Dwubiegunowy
wylgcznik gtowny (250 VAC 1 A), ktory izoluje obydwie linie (L1, N),
musi by¢ zamontowany na gtéwnych przewodach zasilania w poblizu
urzadzenia. Wytgcznik ten utatwia czynnosci zwigzane z konserwacjg
i serwisem, powinien by¢ on wiasciwie oznaczony. Bezpiecznik maks.

10 A

@ Podczas serwisowania, kontroli i napraw w atmosferach wybuchowych
nalezy przestrzegac¢ standardéw EN IEC 60079-17 oraz EN IEC 60079-
19.

Prawa autorskie © 2021 Labkotec Oy 9/13 Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania
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7 DANE TECHNICZNE

Sterownik OMS-1 ‘

Wymiary 125 mm x 75 mm x 35 mm (D x W x G)
Obudowa IP 65, poliweglan
Przepusty 3 szt. M16, $rednica kabla 5 - 10 mm

Srodowisko pracy

Temperatura: -30°C — +50°C

Maks. wysoko$¢ nad poziomem morza:
2000 m

Wilgotno$¢ wzgledna 100 %

Do uzytku wewnatrz i na zewnatrz
pomieszczen (w miejscu
zabezpieczonym przed deszczem)

Napiecie zasilania

230 V AC +10%, 50/60 Hz
Urzadzenie nie posiada wytacznika
gtéwnego. Bezpiecznik maks. 10 A.

Pobor mocy

1VA

Czujniki

Czujnik OMS

Wyijscie przekaznikowe

Bezpotencjatowe wyjscie przekaznikowe
250V, 5A, 100 VA

Opodznienie zadziatania 10 s.
Odwzbudzenie przekaznika w momencie
zadziatania.

Bezpieczenstwo elektryczne

EN IEC 61010-1, klasa Il IEI KAT. II,
STOPIEN ZANIECZYSZCZENIA 2

Poziom izolacji
Napiecie zasilania
czujnika/sieci

375V (IEC/EN 60079-11)

Warunki szczeg6lne (X)
ATEX
IECEX

EMC
Emisja | EN IEC 61000-6-3
Odporno$¢ | EN IEC 61000-6-1
Klasa Ex & 11(1)G [ExiaGa] IB

(Ta = -30°C — +50°C)
EESF 21 ATEX 023X
IECEx EESF 21.0016X

Parametry elektryczne
Krzywa charakterystyczna
napiecia wyjsciowego jest
liniowa.

Zob. tabela 1

Uo =6,6V
Po =33,3mW

lo =20,2 mA

Rok produkciji:
Sprawdzi¢ numer seryjny na
tabliczce znamionowej

XXX X XXXXX XX RR X
gdzie RR = rok produkciji
(np. 19 = 2019)

W przypadku

parametréw

okablowania

podtgczenia czujnika OMS-1 nalezy zwrdcic
uwage na pojemno$¢ oraz indukcyjno$c. Ponizsza

tabela wskazuje wartosci

potaczen w grupie

wybuchowej [IB. W grupie wybuchowej [IA mozliwe
jest zastosowanie wartosci grupy 11B.

gllaks. wartosé Potgczone Co oraz Lo
opuszczalna
Co Lo Co Lo
40 pF 0,15 mH
20puF [ 0,5mH
1B 500 uF 300 mH 12 pF 1,0 mH
10 uF 2,0 mH
8,5 uF 5,0 mH

Tabela 1. Parametry elektryczne OMS-1

Czujnik OMS

Sposob dziatania Pomiar przewodnosci
Materiat PCV, AISI 316
Klasyfikacja IP IP68
Temperatura Robocza: 0°C — +60°C
Bezpieczny zakres: -30°C — +60°C
Kabel Kabel olejoodporny 2 x 0,75 mm?, @5,3
mm. Dtugos$¢ standardowa: 5 m, inne —
opcjonalnie. Maksymalna dtugosc¢ kabla
wynosi 15 m. Moze by¢ zwiekszona do
100 m.
EMC
Emisja | EN IEC 61000-6-3
Odporno$¢ | EN IEC 61000-6-1
Klasa Ex € 111G ExiallAT6 Ga
Urzgdzenie proste zgodnie z normg EN
IEC 60079-11.
Rok produkciji: XXX X XXXXX XX RR X
Sprawdzi¢ numer seryjny gdzie RR = rok produkcji
na tabliczce znamionowej (np. 19 = 2019)

130

184
172

- <«— Gorna elektroda

<+— Elektroda porownawcza

Rysunek 5. Rysunek wymiarowy czujnika OMS

Prawa autorskie © 2021 Labkotec Oy
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ZALACZNIK 1. Rysunek wymiarowy OMS
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ZALACZNIK 2. EU DECLARATION OF CONFORMITY

I Labkotec

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We hereby declare that the product named below has been designed to comply with the relevant
requirements of the referenced directives and standards.

Product Measuring and control unit and sensor
OMS-1 Control Unit
OMS Sensor

Manufacturer Labkotec Oy
Myllyhaantie 6
FI-33960 Pirkkala
Finland

Directives The product is in accordance with the following EU Directives:

2014/30/EU  Electromagnetic Compatibility Directive (EMC)

2014/35/EU  Low Voltage Directive (LVD)

2014/34/EU  Equipment for Potentially Explosive Atmospheres Directive (ATEX)
2011/65/EU  Restriction of Hazardous Substances Directive (RoHS)

Standards The following standards were applied:

EMC: EN IEC 61000-6-1:2019
EN IEC 61000-6-3:2021
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013/A1:2019

LVD: EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04

ATEX: EN IEC 60079-0:2018
EN 60079-11:2012
EN 60079-25:2010/AC:2013
EC-type examination certificate: EESF 21 ATEX 023X.
Notified Body: Eurofins Expert Services Ltd, Notified Body number 0537.

The revised harmonised standards have been compared to the previous
standard versions used in the original type certification and no changes in
the “state of the art” apply to the equipment.

RoHS: EN IEC 63000:2018
The product is CE-marked since 2012.

Signature This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer. Signed for and on behalf of Labkotec Oy.

Pirkkala 4.8.2021

iy
Janne Uusinoka, CEO

Labkotec Oy

Labkotec Oy | Myllyhaantie 6, FI-33960 Pirkkala, Finland | Tel. +358 29 006 260 | info@labkotec.fi F15555_E-7



ZALACZNIK 3. EU DECLARATION OF CONFORMITY

I Labkotec

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We hereby declare that the product named below has been designed to comply with the relevant
requirements of the referenced directives and standards.

Product(s) LCJ1-SK4 cable connector for one sensor

Manufacturer Labkotec Oy
Myllyhaantie 6
FI-33960 Pirkkala
Finland

Directives The product is in accordance with the following EU Directives:
2014/34/EU  Equipment for Potentially Explosive Atmospheres Directive (ATEX)
2011/65/EU  Restriction of Hazardous Substances Directive (RoHS)

Standards The following standards were applied:

ATEX: EN IEC 60079-0:2018
EN 60079-11:2012

The product is a simple apparatus according to EN 60079-11:2012
(Intrinsic Safety i).

RoHS: EN IEC 63000:2018
The product is CE-marked since 2019.

Signature This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer. Signed for and on behalf of Labkotec Oy.

Pirkkala 16.6.2021
<7

/Jﬁ;me Uusinoka, CEO
Labkotec Oy

Labkotec Oy | Myllyhaantie 6, FI-33960 Pirkkala, Finland | Tel. +358 29 006 260 | info@labkotec.fi DOC001793-EN-2



